TUMBUKA - “Who will deliver me?”

NJANI WATIWANDIWOMBOLI ?

Pa Sabata yunji nkapharazganga lvangeli lakuziziswa mu muzi wa fumu
mu Basutoland. Wumba ukuru, pamoza na fumu na muwoli wakhe,
bakawungana kupulika Mazgu gha Ciuta. Mazgu gha umoyo agho nga
nkongono na gha kuthwa kuruska kusongoleka kwa malipanga ghabiri,
kugwaza mukati mu mitima ya bantu.

Ndicali kupharazga, mwanakazi wa Fumu yikuru, Fumukazi wakamba kulira
comeni. Masozi kwikha mu matama ghakhe, wakimilira na kulira, “Njani
watiwandiwomboli? Ndabeya ndivwirani, mtima wani ukubaba comeni, ndiri
muntu wa citima na wakusokwa. Njani wangandivwira? Njani watiwandiwomboli
ku wuzga wakofya ubu wa kwananga? Nkwenera kucitaci? Mose
mukundimanya, ndiri muwoli (fumukazi) wa Fumu ndipo ndiliso yumoza wa
banakazi basopi-sopi.

Kujumpa vyaka makhumi ghabiri ndasopa mu nyumba ya Ciuta, kweni vyose
ivi kuti vyandivwira cara, vingandizgora mwanangwa cara, kwananga
kwandikaka. Ndiri mulobevu na wakukoma. Mawoko ghani nga kukazuzgika

NJANI WATIWANDIWOMBOLI ?




na kwanangika cifukwa ghali kukakika kuphika phere kumwa kwa
kutembeka! Kwananga kwakaka mawoko ghani na malundi, ndiri kayidi wa
Hadesi!”

Wakaliraso comeni na kukhara pasi na kucemerezga: “Ndivwirani!
Ndivwirani! Njani watiwandiwomboli? Njani watiwandiwomboli ku maunyoro
gha kwananga? Nkumtemwa Ciuta, kweni kwananga kukundiwusa,
kwananga kukundiguzira pasi kuya ku hadesi. Nkakoma mwana wani
mucoko msepuka wakudanga, nkalobera pa kumuyegha pa muwongo, ndipo
mu kulobera kwani nkatelemuka na kutekenyula mutu wa mwana wani
mucoko wa kutemweka, ndipo wakafwa. Ndabeya ndivwirani, ndiwombolani
ku yifwa iyi! Kuba wakuwaro kukandivwira cara. Cisopo cikandivwira cara.
Njani wangandivwira? Njani watiwandiwomboli?

Nkazgora nkati: “Mtende ube kwa imwe. Lekani kugongowa. Suzgu yinu
ndi suzguya muntu yose. Buku la Ciuta, Bayibolo, likupeleka zgoro ku kulira
kwa mtima winu. Ba Roma 7: 15-25, wakutiphalira umo kwananga
kukutiwusira kweni wakutiphaliraso na Yumoza Uyo wangatiwombola.”

Pakuti nkumanya kuti mura ine (nkunena thupi lane) mukukhala kantu
kaweme cara; nkukhumba kucita uweme kweni nkongono zakuwucitira
ndilive. Uweme uwo nkukhumba, nkucita cara, kweni uheni uwo ndilive
kukhumba, ndibo nkucita. Uheni uwo uli mwa ine, ukundipemberezga
kulutilira kucita uheni, ndipo uweme uwo nkukhumba kucita, nkucita cara.
Mu wuntu wa mkati nkukondwa mu dango la Ciuta, kweni liliko dango
linyakhe mu vibaro vyane ilo likuiwa na dango la vinjeru vyane ndipo
likundizgora wa mikoli wa dango la uheni ilo lili mu vibaro vyane. Lubilo
paniji cara cililo ici citicize ku mtima wa muntu yose - “Ndamuntu wakusokwa
ine! Njani watiwandiwomboli?” Usange tikulira kwa Ciuta watiwatizgore na
kutiwombola.

ZGORO

“Nkuwonga Ciuta mwa Kristu Yesu.” Ba Roma 7:25.
‘“Nteura usange Mwana wakumuzgorani banangwa, muti mubenge
banangwa nadi.” Yohane 8:36.
Yesu ndi zgoro ku mafumbu ghithu ghose: zgoro ku fumbu linu. Mulive
ciponosko mu munyakheso kweni mu Zina la Yesu umo tikwenera
kuponoskekeramo. Milimo 4:12. Yesu pera wangatiponoska ku uheni withu.
Ndopa zakhe pera izo zikathika pa Mpinjika zingatisuka ku uheni withu.
Kulive ng‘anga munkwara, ng‘anga ya mayere, muntu, mpharazgi, msofi,
nyumba ya Ciuta vingamuponoskani ku uheni. Yesu pera, Mwana mberere



wa Ciuta uyo wakuwuskako kwananga kwa caru, wangamuponoskani na
ndopa Zakhe, ndipc na nkongono za Mzimu Wakhe.

Yesu, Mwana wa Ciuta wakiza mu caruna “Kujura maso gha cibulumutira,
kufumiska bakayidi mu gadi, ndipo na abo bakukhala mu cisi kuwalo kwa
nyumba ya gadi.” Yesaya 42:6,7. Yesu wakati: “Uyo yose wakucita uheni
ndi muzga wa uheni, kweni usange Mwana (wa Ciuta) watiwamuzgorani
banangwa, muti mubenge banangwa nadi.” Yohane 8:34-36. Yesu
mbunenesko uyo wakuzgora bantu kuba banangwa.

Yesu Mwana wa Ciuta wakayegha uheni withu wose mu thupi lakhe kuya
nabo ku Mpinjika. Uheni winu wose uli kukhomeka pa Mpinjika. “Nadi
wakayegha vyakubinya vithu na vitima vithu. Wakalasika cifukwa ca uheni
withu, wakapwetekeka cifukwa ca uheni withu, kulanga kwakutitolera ise
mtende kukamuwira ndipo na ntimbo Zakhe tiri kuthaskika. Yesaya

53:3-7. NKUWONGA CIUTA MWA YESU KRISTU

Abo Mwana (Yesu) watiwabazgore banangwa, batibenge banangwa nadi.
Yohani 8:36.
Baraba wakaba muheni na wakukoma uyo wakasuskika kuba wakwenelera
yifwa. Wakatenge wapayikikenge, kweni Yesu wakatora malo ghakhe na
kuyegha mpinjika iyo Baraba wakatenge wafwirengepo. Yesu, Mwana wa
Ciuta, wakapayikika mu malo gha Baraba, mu malo ghinu na mu malo
ghane, wakukoma wakazgoka mwanangwa cifukwa yunji wakafwa mu malo
ghakhe. Imwe na ine ndi Baraba yura, Njombe ya kwananga njifwa, kweni
ca wanangwa ca Ciuta ndi umoyo wa muyirayira mwa Yesu Kristu. Usange
mu cipulikano mukulabiska ku Mpinjika ya Kristu mutimujiwonere mwabene



na kwananga kwinu kupayikika pa Mpinjika. Yesu wali kutora malo ghinu
pa Mpinjika mwakuti mughume kwa muyirayira. Wakathira ndopa Zakhe
kusuka Zakwananga zinu. Pakuti Ciuta wakamanca kumtemwani kuti
Wakapeleka Mwana Wakhe uyo njekha na yekha pa kubabika, mwakuti
muleke kuparanyika, kweni mubenge na umoyo wa muyirayira.

Pamanyuma apo muwoli wa fumu wakati wapulika mazgu ghose agha,
wakapulikana comeni na Yesu na kupeleka mtima wakhe kwa lyo, Uyo
wakamufwira pa Mpinjika, ndipo wakathira Ndopa Zakhe zakuzirwa kusuka
mtima wakhe ku uheni wose. Wakapeleka mtima wakhe wakwananga kwa
Ciuta, ndipo Ciuta wakamupa mtima upya ndipo na ku mzuzga na Mzimu
Wakhe Mtuba. Kuti wakamugowokera kwananga kwakhe kose pera cara,
kweni ku muwombola kufuma ku nkongono na kutindibizgika na kwananga.
Pakuti vyaka vinandi kwamba nyengo yira, wakakharanga umoyo uweme na
wakuruska, umoyo wakutowa. Kuti wakumwa pheri cara, wakukhweba hona
pa mlomo panji pa mpuno cara, wakukhara umoyo uweme ndipo ndi kaboni
muweme ku unenesko kuti iyo mwa Kristu Yesu ndi cakulengeka cipya:
“Vikolobere Vvili kujumpa, ehena vili kuzgoka vipya.” 2 Ba Korinte 5:17.

Iwe nawe, muberengi wakutemweka, ungazgoka mwanangwa mwa Yesu
Kristu; Yesu wakati: “Zani kwa Ine mose imwe mukulemerwa na kuzotofyeka,
ndipo Ine nditi ndimupumuzganinge.” Zani kwa Yesu umo mulili panji apo
muli. Muphalirani vyose na uheni winu na visuzgu viyinu. Kuti watiwamudikiskani
cara, usange mukwiza na mtima wakuzika, wakujipepula na wakupulikana.
Panji uli cibaro cikoloberi ca charichi, kweni wakukakika mu kwananga.
Zanga kwa Yesu, watiwakuwomboli lubiro, nga ndi umo Wakaponoskera wa
vyoni na kuponoska wa cibulumutira.

Yesu ndi mweneyuyu pera ndipo wakumanya kuponoska wakusweka mtima
ndiposo na kusutula mu kayidi. Wakugowokera kwananga kwithu KOSE
ndipo na kutiponoska du ntenda zithu ZOSE. Salmo 103:3.

If you have found salvation in Christ, or have been otherwise blessed through
our Gospel literature, please let us know. We would like to thank God with
you, and remember you further in our prayers.
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